О тонкостях работы переводчика

Творческая встреча с переводчиками на удмуртский язык, организованная в рамках клуба «Край удмуртский», пройдет 26 сентября в отделе краеведческой и финно-угорской лите​ратуры Национальной библиотеки Удмуртской Республики.
Как сообщили организаторы, встреча будет проходить на удмуртском языке. Переводчики Вячеслав Ар-Серги (Вячеслав Сергеев), Сергей Матвеев, Пётр Захаров и Дарали Лели (Елена Петрова) расскажут присутствующим о своей творческой деятельности в области перевода, о специфике перевода художественных текстов на удмуртский язык. Творческую встречу будет сопровождать книжная выставка «Кылысь кылэ берыктон – паськыт удыс» («Перевод – широкое поле деятельности»). В мероприятии при​мут участие представители Министерства национальной поли​тики Удмуртии, члены Союза писателей УР, клуба переводчиков «Берыктон лыд», Всеудмуртской ассоциации «Удмурт кенеш», преподаватели Удмуртского государственного университета, Удмуртского института истории, языка и литературы УрО РАН, журналисты.
